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RÉSUMÉ

Actuellement, une intervention financière de la sécu-
rité sociale n’est prévue que pour ce qui concerne la 
contraception féminine.

Afin, d’une part, de promouvoir l’égalité des genres 
et, d’autre part, de mettre l’accent sur le fait que les 
hommes ont aussi leur responsabilité à prendre dans 
ce domaine, la proposition de loi prévoit une telle inter-
vention dans le coût de la contraception masculine.

SAMENVATTING

Momenteel voorziet de sociale zekerheid alleen 
voor vrouwen in een financiële tegemoetkoming voor 
contraceptiva.

Dit wetsvoorstel strekt ertoe een dergelijke tegemoet-
koming in te stellen voor contraceptiva voor mannen, 
teneinde de gendergelijkheid te bevorderen en tevens 
te benadrukken dat ook mannen hun verantwoordelijk-
heid ter zake moeten nemen.

tot wijziging van het koninklijk besluit 
van 16 september 2013 ter vaststelling 

van een specifi eke tegemoetkoming 
in de kostprijs van contraceptiva 

voor vrouwen, jonger dan 25 jaar, en 
voor vrouwen met recht op een verhoogde 
tegemoetkoming, teneinde te voorzien in 

een specifi eke tegemoetkoming 
in de kostprijs van contraceptiva voor mannen 

(ingediend door 
mevrouw Laurence Zanchetta c.s.)

modifi ant l’arrêté royal du 16 septembre 2013 
fi xant une intervention spécifi que 

dans le coût des contraceptifs 
pour les femmes n’ayant pas atteint 
l’âge de 25 ans, et pour les femmes 

ayant droit à une intervention majorée, 
en vue de permettre 

une intervention spécifi que
 dans le coût des contraceptifs masculins

(déposée par 
Mme Laurence Zanchetta et consorts)

PROPOSITION DE LOI WETSVOORSTEL
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N-VA : Nieuw-Vlaamse Alliantie
Ecolo-Groen : Ecologistes Confédérés pour l’organisation de luttes originales – Groen
PS : Parti Socialiste
VB : Vlaams Belang
MR : Mouvement Réformateur
CD&V : Christen-Democratisch en Vlaams
PVDA-PTB : Partij van de Arbeid van België – Parti du Travail de Belgique
Open Vld : Open Vlaamse liberalen en democraten
sp.a : socialistische partij anders
cdH : centre démocrate Humaniste
DéFI : Démocrate Fédéraliste Indépendant
INDEP-ONAFH : Indépendant - Onafhankelijk

Abréviations dans la numérotation des publications: Afkorting bij de numering van de publicaties:

DOC 55 0000/000
Document de la 55e législature, suivi du numéro de base 
et numéro de suivi

DOC 55 0000/000
Parlementair document van de 55e zittingsperiode + 
basisnummer en volgnummer

QRVA Questions et Réponses écrites QRVA Schriftelijke Vragen en Antwoorden
CRIV Version provisoire du Compte Rendu Intégral CRIV Voorlopige versie van het Integraal Verslag
CRABV Compte Rendu Analytique CRABV Beknopt Verslag

CRIV
Compte Rendu Intégral, avec, à gauche, le compte rendu 
intégral et, à droite, le compte rendu analytique traduit 
des interventions (avec les annexes)

CRIV
Integraal Verslag, met links het defi nitieve integraal 
verslag en rechts het vertaald beknopt verslag van de 
toespraken (met de bijlagen)

PLEN Séance plénaire PLEN Plenum
COM Réunion de commission COM Commissievergadering

MOT
Motions déposées en conclusion d’interpellations (papier 
beige)

MOT
Moties tot besluit van interpellaties (beigekleurig 
papier)
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TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Ter bescherming van de rechten en de vrijheid van de 
vrouwen, alsook om te bewerkstelligen dat zij zich kunnen 
ontplooien en vrij over hun lichaam kunnen beschikken, 
is uiteraard een samenhangend en doeltreffend beleid 
vereist, niet alleen inzake preventie, maar ook op het 
vlak van anticonceptie.

In 2019 heeft de PS-fractie van de Kamer aldus ver-
kregen dat de regeling inzake kosteloze voorbehoeds-
middelen werd uitgebreid tot alle vrouwen jonger dan 
25 jaar, alsook dat de morning-afterpil gratis is geworden 
voor alle vrouwen, ongeacht hun leeftijd. Dat was een 
grote stap vooruit. In een ideale context – dus zonder 
begrotingsbeperkingen – zouden contraceptiva echter 
voor álle vrouwen financieel toegankelijk moeten zijn.

Dat is echter niet het enige pijnpunt. Volgens de 
indieners moet de toegankelijkheid van contraceptiva 
thans in een volledig nieuw licht worden gesteld, door 
ook een specifieke tenlasteneming van contraceptiva 
voor mannen mogelijk te maken. Condooms voor man-
nen zijn immers niet alleen een middel ter voorkoming 
van seksueel overdraagbare ziekten of infecties, maar 
ook van ongewenste zwangerschappen.

De indieners menen derhalve dat moet worden over-
gegaan tot de herziening van het koninklijk besluit van 
16 september 2013 ter vaststelling van een specifieke 
tegemoetkoming in de kostprijs van contraceptiva voor 
vrouwen, jonger dan 25 jaar, en voor vrouwen met recht 
op een verhoogde tegemoetkoming, teneinde een spe-
cifieke tegemoetkoming in de kostprijs van contraceptiva 
voor mannen mogelijk te maken.

Frankrijk heeft een stap in die richting gezet door te 
voorzien in een gedeeltelijke tenlasteneming van con-
dooms voor mannen.

Bovendien nemen de ziekenfondsen al jarenlang 
de kostprijs van contraceptiva voor vrouwen én voor 
mannen deels voor hun rekening, op basis van een 
apothekersattest of gewoon van het kasticket. Het is 
dan ook nauwelijks te bevatten dat onze verzekering 
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen een 
onderscheid blijft maken op dat vlak.

Het is duidelijk dat contraceptie door iedereen – vrou-
wen én mannen – ter harte moet worden genomen. Het 
wordt tijd dat de mentaliteit evolueert, zodat vrouwen 
niet langer als enigen de mentale last inzake een correct 

DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Protéger les droits des femmes et leur liberté, leur 
permettre de s’émanciper et de disposer librement de 
leur corps va évidemment de pair avec des politiques 
cohérentes et efficaces non seulement en matière de 
prévention mais également en matière de contraception.

En 2019, le groupe PS de la Chambre a ainsi obtenu 
l’extension de la gratuité de la contraception pour toutes 
les femmes jusqu’à 25 ans. Il a également rendu la pilule 
du lendemain gratuite pour toutes les femmes, quel que 
soit leur âge. Ce fut une avancée considérable même 
si, idéalement, en l’absence de contraintes budgétaires, 
il faudrait évidemment étendre l’accessibilité financière 
aux contraceptifs à l’ensemble des femmes.

Mais pas seulement; pour les auteurs, il est aujourd’hui 
indispensable de repenser pleinement l’accessibilité à 
la contraception en permettant également une prise en 
charge spécifique pour la contraception masculine. Les 
préservatifs masculins ne sont en effet pas uniquement 
des moyens de prévention des maladies ou des infections 
sexuellement transmissibles; ils sont aussi un moyen 
d’éviter des grossesses non désirées.

Les auteurs estiment ainsi nécessaire de revoir l’arrêté 
royal du 16 septembre 2013 fixant une intervention spé-
cifique dans le coût des contraceptifs pour les femmes 
n’ayant pas atteint l’âge de 25 ans, et pour les femmes 
ayant droit à une intervention majorée, afin de permettre 
une intervention spécifique dans le coût des contracep-
tifs masculins.

La France a avancé en ce sens en permettant une 
prise en charge partielle des préservatifs masculins.

Et, depuis des années, les mutualités interviennent 
dans le coût des contraceptifs tant féminins que masculin 
et cela sur la base d’une attestation du pharmacien ou, 
tout simplement, du ticket de caisse. Ils est donc diffici-
lement compréhensible qu’il puisse continuer à y avoir 
une distinction dans ce cadre en Belgique au niveau de 
l’Assurance soins de santé et indemnités.

La contraception doit clairement être l’affaire de tous: 
tant des femmes que des hommes. Il est temps de faire 
évoluer les mentalités, de cesser de faire porter le poids 
de la charge mentale requise pour l’usage correct des 
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gebruik van anticonceptiva moeten dragen. Ook dat is 
een aspect van gendergelijkheid.

moyens de contraception sur les seules épaules des 
femmes. L’égalité entre les femmes et les hommes 
passe aussi par-là!

Laurence ZANCHETTA (PS)
Eliane TILLIEUX (PS)
Patrick PRÉVOT (PS)
Hervé RIGOT (PS)
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WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2

Het opschrift van het koninklijk besluit van 16 september 
2013 ter vaststelling van een specifieke tegemoetkoming 
in de kostprijs van contraceptiva voor vrouwen, jonger 
dan 25 jaar, en voor vrouwen met recht op een verhoogde 
tegemoetkoming, wordt vervangen door wat volgt:

“Koninklijk besluit ter vaststelling van een speci-
fieke tegemoetkoming in de kostprijs van contraceptiva 
voor vrouwen en mannen, jonger dan 25 jaar, alsook 
voor vrouwen en mannen met recht op een verhoogde 
tegemoetkoming”.

Art. 3

In artikel 1 van hetzelfde koninklijk besluit, het laatst 
gewijzigd bij de wet van 31 juli 2020, worden de volgende 
wijzigingen aangebracht:

1° in het bepaalde onder 4°, worden de woorden “voor 
vrouwen jonger dan 25 jaar, voor vrouwen met recht op 
een verhoogde tegemoetkoming” vervangen door de 
woorden “voor vrouwen en mannen jonger dan 25 jaar, 
voor vrouwen en mannen met recht op een verhoogde 
tegemoetkoming”;

2° in het bepaalde onder 5°, worden de woorden 
“, met uitzondering van het condoom” vervangen door 
de woorden “, condooms”.

Art. 4

In artikel 2 van hetzelfde koninklijk besluit, het laatst 
gewijzigd bij de wet van 31 juli 2020, worden de volgende 
wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid, inleidende zin, worden de woorden 
“Vrouwen jonger dan 25 jaar” vervangen door de woorden 
“Vrouwen en mannen jonger dan 25 jaar”;

2° i  n het tweede lid wordt de inleidende zin vervangen 
als volgt:

PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 74 
de la Constitution.

Art. 2

L’intitulé de l’arrêté royal du 16 septembre 2013 fixant 
une intervention spécifique dans le coût des contracep-
tifs pour les femmes n’ayant pas atteint l’âge de 25 ans, 
pour les femmes ayant droit à une intervention majorée 
est remplacé par ce qui suit:

“Arrêté royal fixant une intervention spécifique dans le 
coût des contraceptifs pour les femmes et les hommes 
n’ayant pas atteint l’âge de 25 ans, ainsi que pour les 
femmes et les hommes ayant droit à une intervention 
majorée”.

Art. 3

Dans l’article 1er, du même arrêté, modifié en dernier 
lieu par la loi du 31 juillet 2020, les modifications sui-
vantes sont apportées:

1° dans le 4°, les mots “pour les femmes n’ayant pas 
atteint l’âge de 25 ans, pour les femmes ayant droit à 
une intervention majorée” sont remplacés par les mots 
“pour les femmes et les hommes n’ayant pas atteint 
l’âge de 25 ans, pour les femmes et les hommes ayant 
droit à une intervention majorée”;

2° dans le 5°, les mots “, à l’exception du préservatif” 
sont remplacés par les mots “, les préservatifs”.

Art. 4

Dans l’article 2 du même arrêté, modifié en dernier 
lieu par la loi du 31 juillet 2020, sont apportées les 
modifications suivantes:

1° dans l’alinéa 1er, initio, les mots “Les femmes n’ayant 
pas atteint l’âge de 25 ans” sont remplacés par les mots 
“Les femmes et les hommes n’ayant pas atteint l’âge 
de 25 ans”;

2° dans l’alinéa 2, la phrase in  troductive est remplacée 
par ce qui suit:
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“Voor de vrouwen en mannen die residenten zijn van:”;

3° in het vierde lid worden de woorden “Vrouwen die 
recht hebben op een verhoogde tegemoetkoming zoals 
bepaald in artikel 37, § 19, van de gecoördineerde wet 
van 14 juli 1994”, vervangen door de woorden “Vrouwen 
en mannen die recht hebben op een verhoogde tege-
moetkoming zoals bepaald in artikel 37, § 19, van de 
gecoördineerde wet van 14 juli 1994”.

Art. 5

In artikel 3 van hetzelfde koninklijk besluit, het laatst 

gewijzigd bij de wet van 22 april 2019, worden de vol-
gende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid, in fine, worden de woorden “en 
de tussenkomst door de vrouw te betalen” vervangen 
door de woorden “en de tussenkomst door de vrouw of 
de man te betalen”;

2° het tweede lid wordt vervangen door wat volgt:

“Voor aflevering door een ziekenhuisapotheker aan 
patiëntes of patiënten zoals beschreven in artikel 2, 
tweede lid, van dit koninklijk besluit en aan patiëntes 
zoals beschreven in artikel 2, derde lid, van dit koninklijk 
besluit, worden in de lijst eveneens de nationale code 
(CNK-code), de tariferingseenheid, de toegepaste prijs 
per eenheid, de vergoedingsbasis per eenheid, het 
persoonlijke aandeel per eenheid, de specifieke tege-
moetkoming per eenheid, zoals berekend overeenkomstig 
de bepalingen in dit besluit, en de tussenkomst door de 
vrouw of de man te betalen, vermeld.”.

Art. 6

In artikel 7, vierde lid, initio, van hetzelfde konink-

lijk besluit, worden de woorden “Bij aflevering via een 
ziekenhuisapotheker aan patiëntes zoals beschreven 
in artikel 2, tweede lid en derde lid, van dit koninklijk 
besluit”, vervangen door de woorden “Bij aflevering via 
een ziekenhuisapotheker aan patiëntes en patiënten 
zoals beschreven in het tweede lid van artikel 2 van dit 
koninklijk besluit en aan patiëntes zoals beschreven 
in het derde lid van artikel 2 van dit koninklijk besluit”.

Art. 7

Artikel 8, eerste lid, van hetzelfde koninklijk besluit 
wordt vervangen door wat volgt:

“L’intervention spécifique décrite dans le présent arrêté 
est également applicable aux femmes et aux hommes 
résidents des:”;

3° dans l’alinéa 4, les mots “Les femmes ayant droit 
à une intervention majorée, prévue à l’article 37, § 19, 
de la loi coordonnée du 14 juillet 1994” sont remplacés 
par les mots “Les femmes et les hommes ayant droit à 
une intervention majorée, prévue à l’article 37, § 19, de 
la loi coordonnée du 14 juillet 1994”.

Art. 5

Dans l’article 3 du même arrêté, modifié en dernier 
lieu par la loi du 22 avril 2019, sont apportées les modi-
fications suivantes:

1° dans l’alinéa 1er, in fine, les mots “et l’intervention 
à payer par la femme” sont remplacés par les mots “et 
l’intervention à payer par la femme ou l’homme”;

2° l’alinéa 2 est remplacé par ce qui suit:

“Pour la délivrance par un pharmacien hospitalier 
à des patientes ou à des patients décrits au 2e alinéa 
de l’article 2 du présent arrêté royal et à des patientes 
décrites au 3e alinéa de l’article 2 du présent arrêté royal, 
sont également mentionnés dans la liste le code national 
le code CNK, l’unité de tarification, le prix appliqué par 
unité, la base de remboursement par unité, l’intervention 
personnelle par unité, l’intervention spécifique par unité 
telle que calculée conformément aux dispositions du 
présent arrêté, et l’intervention à payer par la femme 
ou par l’homme.”.

Art. 6

Dans l’article 7, alinéa 4, initio, du même arrêté, les 

mots “En cas de délivrance par un pharmacien hospita-
lier à des patientes décrites au 2e alinéa et au 3e alinéa 
de l’article 2 du présent arrêté royal” sont remplacés 
par les mots “En cas de délivrance par un pharmacien 
hospitalier à des patientes et à des patients décrits au 
2e alinéa de l’article 2 du présent arrêté royal et à des 
patientes décrites au 3e alinéa de l’article 2 du présent 
arrêté royal”.

Art. 7

L’article 8, alinéa 1er, du même arrêté est remplacé 
par ce qui suit:
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“De in dit besluit bedoelde vrouwen en mannen jon-
ger dan 25 jaar, vrouwen en mannen met recht op een 
verhoogde tegemoetkoming en, wat de morning-afterpil 
betreft, vrouwen van welke leeftijd ook, hebben, voor 
een in de lijst opgenomen product, recht op deze speci-
fieke tegemoetkoming op voorlegging van een medisch 
voorschrift.”.

2 september 2020

“Les femmes et les hommes n’ayant pas atteint l’âge 
de 25 ans, les femmes et les hommes ayant droit à une 
intervention majorée ainsi que, en ce qui concerne la 
pilule du lendemain, les femmes, quel que soit leur âge, 
qui sont visés par le présent arrêté ont droit à cette inter-
vention spécifique sur présentation d’une prescription 
médicale pour un produit figurant sur la liste.”.

2 septembre 2020

Laurence ZANCHETTA (PS)
Patrick PRÉVOT (PS)
Hervé RIGOT (PS)

Imprimerie centrale – Centrale drukkerij


